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PROTOKOLL 
der Sitzung vom 2. November 2021, 15.30–18.30 Uhr, 

und 3. November 2021, 9.00–13.00 Uhr 

Sitz des Andenparlaments 
und Kongress der Republik Kolumbien 

Bogotá (Kolumbien) 

Die Sitzung wird am Dienstag, 2. November 2021, um 15.55 Uhr am Sitz des 
Andenparlaments in Bogotá (Kolumbien) unter dem Vorsitz von Javi López (Ko-Präsident 
der Versammlung für das Europäische Parlament) und Óscar Darío Pérez Pineda (Ko-
Präsident der Versammlung für die lateinamerikanische Seite) eröffnet. 

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung    AP103.120v01_00 
 
 

Die Tagesordnung wird in der diesem Protokoll entsprechenden Form angenommen. 
 
 

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom 6. Mai 2021 in Brüssel (Belgien) 
AP102.959v01_00 

 
 

Der Entwurf des Protokolls dieser Sitzung wird genehmigt. 
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3. Mitteilungen der Ko-Präsidenten 
 
Der Ko-Präsident der lateinamerikanischen Seite teilt mit, dass das Andenparlament die 
Verleihung seiner höchsten Auszeichnung, der „Condecoración de Simón Bolívar a la 
Integración Latinoamericana“, an Javier Fernández Fernández, ehemaliger Bediensteter 
des Europäischen Parlaments, genehmigt habe, der seit der Einrichtung der 
Parlamentarischen Versammlung Europa-Lateinamerika und bis zu seiner Pensionierung 
als Ko-Generalsekretär für das Europäische Parlament fungiert hat. 
 
Außerdem sei in der Sitzung des Präsidiums der lateinamerikanischen Seite vom 
24. September 2021 beschlossen worden, dass die Ko-Präsidenten der 
lateinamerikanischen Seite der übrigen Organe der Versammlung als Beobachter zu dieser 
Sitzung des Präsidiums eingeladen werden. 
 
Die Ko-Präsidenten weisen darauf hin, dass in der Sitzung des Präsidiums vom 6. Mai 2021 
vereinbart worden sei, eine Arbeitsgruppe für die Bekämpfung von Hungersnot und die 
Verbesserung der Ernährungssicherheit einzurichten, die in der nächsten Sitzung der 
Versammlung offiziell gebildet werde. 

 
 
4. Aussprache über allgemeine Fragen der biregionalen Beziehungen mit besonderem 

Schwerpunkt auf den Auswirkungen der COVID-19-Pandemie für die Beziehungen 
zwischen Lateinamerika und der Karibik einerseits und der Europäischen Union 
andererseits 

 
Der Ko-Präsident für das Europäische Parlament hebt den Stellenwert der Wissenschaft, 
wirksamer Maßnahmen der öffentlichen Gewalten, der universellen Leistungserbringung 
im Gesundheitsbereich, des Multilateralismus und der Prävention in den Bereichen 
Gesundheit und Umwelt als Elemente hervor, die von entscheidender Bedeutung für die 
Bewältigung der Pandemiekrise sind, und fordert, dass eine Agenda der wirtschaftlichen 
und gesellschaftlichen Erholung angenommen wird und die biregionalen Beziehungen 
gestärkt werden. 
Der Ko-Präsident der lateinamerikanischen Seite verweist auf die Probleme, mit denen die 
Mitgliedstaaten seiner Seite konfrontiert gewesen seien, was den Erwerb und die faire 
Verteilung von Impfdosen anbelangt, und auf die bislang ungleichen Ergebnisse. Die 
Pandemie habe außerdem auf seinem Kontinent schwerwiegende wirtschaftliche und 
gesellschaftliche Folgen. 
Weitere Mitglieder bekräftigen, dass die bilateralen Beziehungen auf der Grundlage der 
Solidarität und der aus der Pandemie gezogenen Lehren wieder in Schwung gebracht 
werden müssten. Dabei seien die Zusammenarbeit in Wissenschaft und Technik wie auch 
die schwerwiegenden Folgen der Pandemie, insbesondere für die am stärksten gefährdeten 
Gruppen und für die Vertriebs- und Logistikketten, von großer Bedeutung. Schließlich 
gelte es, die Patente für Impfstoffe aufzuheben und die Produktionskapazität zu erhöhen. 
 
Es sprechen: Javi López, Oscar Darío Pérez, César Luena, Karinne Niño, Jordi Cañas, 
Julia Perié, Sandra Pereira, Adolfo Mendoza, Jorge Pizarro, Adolfo Rodríguez Saa. 
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5. Vorstellung eines Entwurfs einer gemeinsamen Erklärung durch die Ko-
Präsidenten und Aussprache 
 
Der Ko-Präsident für das Europäische Parlament legt den Entwurf einer gemeinsamen 
Erklärung der Ko-Präsidenten der Versammlung vor, der gemäß Artikel 18 der 
Geschäftsordnung ausgearbeitet wurde. Der Ko-Präsident betont, dass die Ko-Präsidenten 
einen möglichst weitreichenden Konsens erzielen wollten. Im Anschluss findet eine 
ausführliche Aussprache über den Wortlaut des Entwurfs der Erklärung statt. 
 
Es sprechen: Karinne Niño, Jordi Cañas, Herman Tertsch, Adolfo Mendoza, Sandra 
Pereira. 
 

o 
o o 

 
Die Sitzung wird am Dienstag, 2. November 2021, um 17.50 Uhr unterbrochen und am 
Mittwoch, 3. November, um 10.05 Uhr im Kongress der Republik Kolumbien in Bogotá 
(Kolumbien) unter dem Vorsitz von Javi López (Ko-Präsident der Versammlung für das 
Europäische Parlament) und Óscar Darío Pérez Pineda (Ko-Präsident der Versammlung für 
die lateinamerikanische Seite) wiederaufgenommen. 

 
o 

o o 
 

6. Prüfung und Annahme einer gemeinsamen Erklärung der Ko-Präsidenten 
 
Der Ko-Präsident für das Europäische Parlament informiert über die Änderungen, die nach 
der Debatte vom Vorabend an dem Entwurf der Erklärung vorgenommen wurden. Die 
Mitglieder des Präsidiums erkennen die Bemühungen der Ko-Präsidenten um einen 
Konsens und die Arbeit des Ko-Sekretariats an und erteilen anschließend ihre 
Genehmigung für die gemeinsame Erklärung der Ko-Präsidenten, mit Ausnahme von 
Herman Tertsch, der erklärt, dass er selbst und seine Fraktion den Text ablehnen würden. 

 
 
7. Tätigkeitsprogramm der Versammlung für 2022 

 
Der Vorschlag der Ko-Präsidenten, die 14. Plenartagung der Versammlung EuroLat sowie 
ihrer ständigen Ausschüsse, Gremien und Arbeitsgruppen in Woche 14 des Jahres 2022 
(11.–15. April) in Argentinien abzuhalten, wird vorbehaltlich der vorgeschriebenen 
Genehmigung des Europäischen Parlaments, der Genehmigung der zuständigen Behörden 
des Gastgeberlandes und der epidemiologischen Lage zum Zeitpunkt der Tagung 
angenommen. 
 
Ebenso wird beschlossen, die Möglichkeit zu prüfen, dass im zweiten Halbjahr 2022 die 
ständigen Ausschüsse, Gremien und Arbeitsgruppen in der Republik Tschechien 
(amtierender Vorsitz im Rat der Europäischen Union) oder alternativ an einem der 
Arbeitsorte zusammenkommen, vorzugsweise in Woche 44 (erste Novemberwoche 2022), 
wiederum vorbehaltlich der vorgeschriebenen Genehmigung des Europäischen Parlaments 
und der epidemiologischen Lage zum Zeitpunkt der Tagung. 
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Es sprechen: Adolfo Rodríguez Saa, Karinne Niño, Adolfo Mendoza. 
 
 
8. Aussprache mit den nationalen Behörden 

 
Carlos Arturo Morales López, stellvertretender Minister für multilaterale Aspekte der 
Außenbeziehungen der Republik Kolumbien, stellt die Achsen der Außenpolitik seines 
Landes vor, d. h. die strategische Beziehung zwischen Kolumbien und der Europäischen 
Union auf der Grundlage gemeinsamer Prinzipien und Werte, eine stärkere Integration der 
Andenstaaten und eine stärkere Einbeziehung der Andengemeinschaft in die internationale 
Gemeinschaft, die Bekämpfung der COVID-19-Pandemie und eine Steigerung der 
Kapazitäten im Bereich der Impfstoffproduktion, Migration und den Frieden und die 
Menschenrechte in Kolumbien, wobei er den Wert des Treuhandfonds der Europäischen 
Union besonders hervorhebt. 
 
Maritza Martínez Aristizábal, Vizepräsidentin des Senats der Republik Kolumbien, weist 
darauf hin, dass beim Zugang zu Impfstoffen Ungleichheit herrsche und dass bei diesem 
Zugang mehr Solidarität an den Tag gelegt werden müsse. Gleichzeitig fordert sie mehr 
Mittel für die örtliche Impfstoffproduktion. Sie verweist außerdem auf das Vorgehen gegen 
den Klimawandel und gegen Hungersnot und führt auf, welche Maßnahmen Kolumbien in 
diesen Bereichen ergriffen hat.  
 
Jennifer Arias, Präsidentin des Repräsentantenhauses der Republik Kolumbien, gedenkt 
der Opfer der COVID-19-Pandemie, lobt die Solidarität angesichts der Pandemie und nennt 
die Maßnahmen, die ihr Organ zur Bewältigung dieser und anderer Problemstellungen, 
z. B. des Klimawandels, ergriffen hat. Ferner spricht sie den Schutz von Frauen vor Gewalt 
und den Umstand an, dass gegen organisierte Kriminalität und gegen Gewalt in sozialen 
Netzen sowie gegen Desinformation vorgegangen werden muss. 
 
Anschließend wird die Auszeichnung „Condecoración de Simón Bolívar a la Integración 
Latinoamericana“ feierlich an Javier Fernández Fernández, ehemaliger Bediensteter des 
Europäischen Parlaments, verliehen. Die Ko-Präsidenten heben die Rolle von Javier 
Fernández Fernández bei der Einrichtung der Versammlung EuroLat im Jahre 2006, seinen 
Einsatz für die biregionale Integration und sein enormes Engagement im öffentlichen 
Dienst hervor. 

 
 
9. Verschiedenes 

 
Es wird vorgeschlagen, die Kommunikationsstrategie für künftige Sitzungen der 
Versammlung zu verstärken, um eine größere Reichweite ihrer Sitzungen und Aktivitäten 
zu erzielen. 

Es sprechen: Adolfo Mendoza, Jordi Cañas, Herman Tertsch. 

 
 
10. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung 
 

Zeitpunkt und Ort der nächsten ordentlichen Sitzung des Präsidiums (vorbehaltlich der 
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vorgeschriebenen Genehmigung) werden zu gegebener Zeit mitgeteilt. 

Schluss der Sitzung: 12.55 Uhr 
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EP Delegation 

Javi López (P), Jordi Cañas (VP), Sandra Pereira (VP), 
Hermann Tertsch (VP), José Manuel García-Margallo y Marfil 
(VP), Beata Mazurek (VP) 

Parlandino 

 Oscar Darío Pérez (P) 

Parlatino 

 Karine Niño (VP) 

JPC EU-Mexico 

Ricardo Velázquez Meza (VP) 

JPC EU-Chile 

Jorge Pizarro (VP) (a distancia) 

Parlacen 

 Parlasur 
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EP Delegation 

César Luena (en sustitución de Nikos Androulakis), Leopoldo 
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Parlatino 
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Parlasur 
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Parlandino 

Parlacen 
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Juan Pablo Letelier, presidente del Parlamento Andino 
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EP Delegation 
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